Diagnostikos reagentų su analizatorių nuoma (panauda) pirkimo atviro konkurso (tarptautinis pirkimas) sąlygų 

Priedas Nr. 3

ANALIZATORIŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
6. PIRKIMO DALIS - KRAUJO DUJŲ, pH, ELEKTROLITŲ, METABOLITŲ IR OKSIMETRIJOS TYRIMŲ SISTEMOS ANALIZATORIAUS (1 VNT.) NUOMA (PANAUDA) IR REAGENTAI BEI PAPILDOMOS PRIEMONĖS DARBUI SU JUO
6. Kraujo dujų, ph, elektrolitų, metabolitų ir oksimetrijos tyrimų sistemos analizatoriaus nuomai (panaudai) techninė specifikacija (1 vnt.)
Pristatoma Į VšĮ Vilniaus miesto klinikinę ligoninę (Antakalnio g. 57, 10207 Vilnius).
	Eil. Nr.

	Reikalaujami techniniai parametrai
	Siūlomi techniniai parametrai
	Reikalavimų atitikimas 
(būtina nurodyti tikslią nuorodą analizatoriaus dokumentacijoje (dokumentacijoje tiksliai pažymimas techninis parametras)
	Reikalavimų atitikimas 
(būtina nurodyti tikslią nuorodą analizatoriaus dokumentacijoje (dokumentacijoje tiksliai pažymimas techninis parametras)

	1.


	Analizatorius – 1 vnt.  
	Pavadinimas, tipas/modelis, gamintojas
	ABL90 Flex analizatorius, gamintojas Radiometer Medical ApS – 1 vnt.
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_EN/LT

	2.
	Analizatoriaus apibūdinimas
	Analizatorius tyrimų atlikimui turi turėti ne mažiau du modulius (sudedamosios dalys). Analizatorius turi išmatuoti visus išvardintus parametrus iš tos pačios reagentinės kasetės
	Analizatorius tyrimų atlikimui turi du modulius (sudedamąsias dalis). Analizatorius išmatuoja visus išvardintus parametrus iš tos pačios reagentinės kasetės
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 21, 27-28 psl.

	3.
	Mėginio tūris
	Mėginio tūris visiems parametrams ne daugiau 70µl (± 5 µl)
	Mėginio tūris visiems parametrams 65 µl
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 357 psl

	4.
	Matavimo laikas
	Ne ilgiau 40 sek. (± 4 sek.)
	Matavimo laikas 35 sekundės.
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 357 psl

	5.
	Matavimo ribos


	Ne siauresnės kaip: pH 6,3 – 8,0                                                                              pCO2   5-250 mmHg                                                                                                  pO2      0-800 mmHg                                                                                                      Gliukozė 0-60 mmol/l                                                                    Laktatas 0,1-31 mmol/l
	Matavimo ribos:
pH 6,3 – 8,0                                                                              pCO2   5-250 mmHg                                                                                                  pO2      0-800 mmHg                                                                                                      Gliukozė 0-60 mmol/l                                                                    Laktatas -0,1-31 mmol/l
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 351-352 psl

	6.
	Nėra keičiamų elektrodų, membranų ir dujų balionų
	Būtina
	Nėra keičiamų elektrodų, membranų ir dujų balionų
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 27-28 psl.

	7.
	Analizatorius pats pateikia kokybės kontrolės duomenis ir automatiškai braižo diagramas
	Būtina
	Analizatorius pats pateikia kokybės kontrolės duomenis ir automatiškai braižo diagramas
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 85, 106, 107 psl.

	8.
	Vaizdinė pagalba ekrane
	Būtina
	Vaizdinė pagalba ekrane
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 32, 58, 62, 65 psl

	9.
	Reagentai ir pagalbinės priemonės valdomi nuotoliniu būdu
	Būtina
	Reagentai ir pagalbinės priemonės valdomi nuotoliniu būdu
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 21, 235-236 psl

	10.
	Integruotas arba laisvai pastatomas automatinis mėginio išmaišymo įtaisas
	Būtina
	Integruotas automatinis mėginio išmaišymo įtaisas
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 25, 39 psl.

	11.
	Analizatorius privalo turėti galimybę nuskaityti brūkšninių kodų tipus naudojamus ligoninėje – code 39 arba 128c.
	Būtina
	Analizatorius turi galimybę nuskaityti brūkšninių kodų tipus naudojamus ligoninėje – code 39 ir 128c
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 358 psl

	12.
	Dvikryptė komunikacija
	Analizatorius privalo turėti dvikryptę komunikaciją standartiniu protokolu (ASTM arba HL7) su ligoninėje įdiegta informacine sistema, su laboratorijoje įdiegta informacine sistema cobas IT Middleware.
	Analizatorius turi dvikryptę komunikaciją standartiniu protokolu (ASTM ir HL7) su ligoninėje įdiegta informacine sistema, su laboratorijoje įdiegta informacine sistema cobas IT Middleware.
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 358 psl.
Failas:

TS atitikimas – 1 psl.

	13.


	Kokybės kontrolės programa
	Integruota automatinė kokybės kontrolės programa, atliekama be operatoriaus įsikišimo, naudojant ne mažiau kaip 3 skirtingų lygių kontrolines medžiagas per parą, automatiškai laikinai sustabdanti  kokybės kontrolės kriterijų neatitinkančių analičių atlikimą. Atliekant kokybės kontrolę tyrimas iš reagentų kasetės turi būti nesunaudojamas.
	Integruota automatinė kokybės kontrolės programa, atliekama be operatoriaus įsikišimo, naudojant 3 skirtingų lygių kontrolines medžiagas per parą, automatiškai laikinai sustabdanti  kokybės kontrolės kriterijų neatitinkančių analičių atlikimą. Atliekant kokybės kontrolę tyrimas iš reagentų kasetės turi būti nesunaudojamas.
	Failas:

ABL90Flex naudotojo vadovas_LT – 85-87, 197 psl.
Failas:

Gamintojo patvirtinimas EN-LT – 1 psl.

Failas:
ABL90Flex brošiūra – 2 psl.


- Įranga turi būti ne senesnė nei 1 metai nuo pagaminimo datos, sertifikuota naudojimui Europos Sąjungoje, pažymėta CE žyme.
- Tiekėjas turi instaliuoti įrangą ir paruošti darbui bei kompetentingas specialistas, turintis kompetenciją įrodantį dokumentą, apmoko personalą naudotis įranga. Specialistas turi pateikti dokumentą (pažymėjimą/sertifikatą), patvirtinantį, kad mokymus atliekantis asmuo yra įrangos gamintojo tinkamai apmokytas ir/ar įgaliotas mokyti įrangos naudotojus.
- Tyrimų pavadinimai nurodyti tyrimų techninės specifikacijos projekte.
- Tikslus reagentų ir kitų priemonių kiekis apskaičiuojamas tyrimų skaičiui nurodytam tyrimų specifikacijoje. 
- Tyrimo priemones reikalingas tiksliniam tyrimui atlikti tiekėjai privalo nurodyti patys, užpildydami specifikacijoje pateiktas lenteles, nebūtinai vadovaujantis tuo kas dalinai nurodyta specifikacijoje, tačiau būtina nurodyti visą spektrą priemonių užtikrinančių kokybišką tyrimo atlikimą.
7. PIRKIMO DALIS - KRAUJO DUJŲ, pH, ELEKTROLITŲ, METABOLITŲ IR OKSIMETRIJOS TYRIMŲ SISTEMOS ANALIZATORIAUS (1 VNT.) NUOMA (PANAUDA) IR REAGENTAI BEI PAPILDOMOS PRIEMONĖS DARBUI SU JUO
7. Kraujo dujų, pH, elektrolitų, metabolitų ir oksimetrijos tyrimų sistemos analizatoriaus nuomai (panaudai) techninė specifikacija (1 vnt.)
Analizatorius pristatomas į VšĮ Vilniaus miesto klinikinę ligoninę (Antakalnio g. 124, 10200 Vilnius).
	Eil. Nr.
	Pavadinimas/ techniniai parametrai
	Reikalaujami techniniai parametrai
	Siūlomi techniniai parametrai
	Reikalavimų atitikimas 
(būtina nurodyti tikslią nuorodą analizatoriaus dokumentacijoje (dokumentacijoje tiksliai pažymimas techninis parametras)

	1.
	Analizatorius – 1 vnt.
	Pavadinimas, tipas/modelis, gamintojas
	ABL800 – 1 vnt., gamintojas Radiometer Medical ApS
	Failas:
ABL800 naudotojo vadovas_EN/LT

	2.
	Analizatoriaus paskirtis

	Tirpalinis, klasikinės technologijos analizatorius, matuojantis šiuos parametrus: pH, pCO2, pO2, Glu, Lac, Cl-, Ca2+, K+, Na+, ctHb, sO2
	Tirpalinis, klasikinės technologijos analizatorius, matuojantis šiuos parametrus: pH, pCO2, pO2, Glu, Lac, Cl-, Ca2+, K+, Na+, ctHb, sO2
	Failas:

ABL800 naudotojo vadovas_LT – 26, 34 psl.


	3.
	Oksimetrijos parametrų (tHb, sO2) matavimo principas
	Spektrofotometrinis, nustatomi iš ne mažiau kaip 100 skirtingų spektro taškų.
	Oksimetrijos parametrų (tHb, sO2) matavimo principas: Spektrofotometrinis, nustatomi iš 128 skirtingų spektro taškų.
	Failas:

ABL800 naudotojo vadovas_LT – 37 psl.

	4.
	Mėginio tipas
	Kapiliarinis, arterinis ir/ar veninis kraujas ir kiti biologiniai skysčiai
	Mėginio tipas: kapiliarinis, arterinis ir veninis kraujas ir kiti biologiniai skysčiai
	Failas:

ABL800 naudotojo vadovas_LT – 27, 377, 382 psl.

	5.
	Įvedamo mėginio tūris 
	Kintamas
	Kintamas įvedamo mėginio tūris – flex rėžimas
	Failas:

ABL800 naudotojo vadovas_LT – 27, 396 psl.

	6.
	Metabolitų (gliukozės), pH, kraujo dujos, oksimetrijos parametrai mikro režimu tūris ne daugiau kaip 40 µl
	Būtina
	Metabolitų (gliukozės), pH, kraujo dujos, oksimetrijos parametrai mikro režimu tūris 35 µl
	Failas:

ABL800 brosiura EN – 1 psl.


	7.
	Elektrodų stabilumas
	Elektrodo stabilumas ne mažiau 12 mėnesių.
	Elektrodų stabilumas daugiau nei 18 mėnesių.
	Failas:
ABL800 Lifetime of electrodes EN/LT

	8.
	Automatinė kokybės kontrolės sistema, nereikalaujanti operatoriaus įsikišimo
	Būtina
	Automatinė kokybės kontrolės sistema, nereikalaujanti operatoriaus įsikišimo
	Failas:

ABL800 naudotojo vadovas_LT – 188, 193 psl.

	9.
	Instaliuota lietuviška programinė įranga

	Būtina
	Instaliuota lietuviška programinė įranga

	Failas:

ABL800 naudotojo vadovas_LT – 138, 257 psl

	10.
	Galimybė analizatorių įjungti į informacinį laboratorijos tinklą ESIS, duomenų siuntimas į centrinę duomenų bazę.
	Būtina
	Galimybė analizatorių įjungti į informacinį laboratorijos tinklą ESIS, duomenų siuntimas į centrinę duomenų bazę.
	Failas:

ABL800 naudotojo vadovas_LT – 140-142, 433 psl


- Įranga turi būti ne senesnė nei 1 metai nuo pagaminimo datos, sertifikuota naudojimui Europos Sąjungoje, pažymėta CE žyme.
- Tiekėjas turi instaliuoti įrangą ir paruošti darbui bei kompetentingas specialistas, turintis kompetenciją įrodantį dokumentą, apmoko personalą naudotis įranga. Specialistas turi pateikti dokumentą (pažymėjimą/sertifikatą), patvirtinantį, kad mokymus atliekantis asmuo yra įrangos gamintojo tinkamai apmokytas ir/ar įgaliotas mokyti įrangos naudotojus.
- Tyrimų pavadinimai nurodyti tyrimų techninės specifikacijos projekte.
- Tikslus reagentų ir kitų priemonių kiekis apskaičiuojamas tyrimų skaičiui nurodytam tyrimų specifikacijoje.
- Tyrimo priemones reikalingas tiksliniam tyrimui atlikti tiekėjai privalo nurodyti patys, užpildydami specifikacijoje pateiktas lenteles, nebūtinai vadovaujantis tuo kas dalinai nurodyta specifikacijoje, tačiau būtina nurodyti visą spektrą priemonių užtikrinančių kokybišką tyrimo atlikimą.
11. PIRKIMO DALIS – IMUNOHEMATOLOGINIŲ TYRIMŲ SISTEMOS ANALIZATORIAUS (1 VNT.) NUOMA (PANAUDA) IR REAGENTAI BEI PAPILDOMOS PRIEMONĖS DARBUI SU JUO
11. Imunohematologinių tyrimų sistemos analizatoriaus nuomai (panaudai) techninė specifikacija (1 vnt.) 
Pristatoma Į VšĮ Vilniaus miesto klinikinę ligoninę (Antakalnio g. 57, 10207 Vilnius).
	Eil. Nr.
	Pavadinimas/ techniniai parametrai
	Reikalaujami techniniai parametrai
	Siūlomi techniniai parametrai
	Reikalavimų atitikimas 
(būtina nurodyti tikslią nuorodą analizatoriaus dokumentacijoje (dokumentacijoje tiksliai pažymimas techninis parametras)

	1.
	Analizatorius – 1 vnt.
	Pavadinimas, tipas/modelis, gamintojas
	ORTHO VISION – 1 vnt. Gamintojas Ortho Clinical Diagnostics, JAV.
	Failas:
Ortho Vision reference guide_EN/LT

	2.
	Analizatoriaus apibūdinimas
	Pilnai automatinis imunohematologinis analizatorius, skirtas kraujo tipavimui pagal kraujo grupių antigenų sistemas, kraujo suderinamumo mėginiams atlikti , imuninių antikūnų paieškai ir identifikavimui, antigenų nustatymui, automatiniam titravimui bei automatiniam išplėstiniam antigenų nustatymui.

	Pilnai automatinis imunohematologinis analizatorius, skirtas kraujo tipavimui pagal kraujo grupių antigenų sistemas, kraujo suderinamumo mėginiams atlikti , imuninių antikūnų paieškai ir identifikavimui, antigenų nustatymui, automatiniam titravimui bei automatiniam išplėstiniam antigenų nustatymui.

	Failas:
ORTHO Vision brosiura -specifikacija_LT – 2, 3 psl.

Failas:

Ortho Vision reference guide_LT – 15, 32 psl.

	3.
	Analizatoriuje turi būti integruoti:
	Vidinis ir išorinis brūkšninių kodų skaitytuvai, mėginio padavimo dalis,  reagentų, kasečių ir atliekų talpos, 3 nepriklausomi vienas nuo kito eritrocitų reagentų stovai po ne mažiau nei 11 pozicijų arba lygiavertis sprendimas, kad būtų patogu įdėti ir išimti dalį eritrocitų reagentų kartu su reagentų stovu, inkubatorius kambario ir 37 ºC temperatūros, viso ne mažiau 36 vietos, 2 centrifugos ne mažiau nei po 10 vietų, rezultatų nuskaitymo ir interpretavimo įrenginys, kompiuteris procesų valdymui, rezultatų su reakcijos vaizdais perdavimas į laboratorijos/ ligoninės informacinę sistemą ESIS, STAT funkcija skubiems tyrimams, turi būti galimybė išsaugoti rezultatų vaizdus archyve su nuotraukomis, su galimybe išsididinti vaizdą arba lygiavertis metodas.
Kartu pateikiamas stalas (jei reikalingas analizatoriui ir kitoms priemonėms susidėti).
	Analizatoriuje integruoti:

Vidinis ir išorinis brūkšninių kodų skaitytuvai, mėginio padavimo dalis,  reagentų, kasečių ir atliekų talpos, 3 nepriklausomi vienas nuo kito eritrocitų reagentų stovai po 11 pozicijų, inkubatorius kambario ir 35-39 ºC temperatūros, viso 36 vietos, 2 centrifugos po 10 vietų, rezultatų nuskaitymo ir interpretavimo įrenginys, kompiuteris procesų valdymui, rezultatų su reakcijos vaizdais perdavimas į laboratorijos/ ligoninės informacinę sistemą ESIS, STAT funkcija skubiems tyrimams, turi būti galimybė išsaugoti rezultatų vaizdus archyve su nuotraukomis, su galimybe išsididinti vaizdą.
Kartu bus pateikiamas stalas.
	Failas:

Ortho Vision reference guide_LT – 15, 21, 33, 35, 36, 70-71, 72, 74, 172, 173, 182-183, 190, 192-194, 203-205 psl.
Failas:

ORTHO Vision brosiura -specifikacija_LT – 2, 3, 4 psl.

Failas:

Ortho Vision LIS guide – 10 psl.

Failas:
TS atitikimas – 1 psl.



	4.
	Papildoma analizatoriaus įranga
	Rankiniam darbui skirta imunohematologinių tyrimų atlikimui  pakaitinė sistema - centrifuga ir inkubatorius integruota viename arba atskira centrifuga ir inkubatorius, kuri (-ie)  turi būti pritaikyta darbui su tais pačiais reagentais kaip ir automatinis analizatorius. Bus naudojama tyrimų atlikimo užtikrinimui tik neveikiant pagrindiniam automatiniam analizatoriui.
	Rankiniam darbui skirta imunohematologinių tyrimų atlikimui  pakaitinė sistema - centrifuga ir inkubatorius integruota viename - Ortho Workstation, kuri pritaikyta darbui su tais pačiais reagentais kaip ir automatinis analizatorius. 
	Failas:

Ortho Workstation_LT - 5 psl.
Ortho Workstation, gamintojas Ortho Clinical Diagnostics, JAV.



	5.
	Nepertraukiama tyrimų atlikimo procesų kontrolė
	Turi būti instaliuota programinė įranga komunikuojanti su gamintojo (tiekėjo)  pagalbos centru 24/7 (be momentinių rankinių prisijungimų prie įrangos), kontroliuojanti analizatoriaus būklę visą parą nepertraukiamu režimu.
	Nepertraukiama tyrimų atlikimo procesų kontrolė. Yra instaliuota interaktyvi sistema e-Connectivity komunikuojanti su gamintojo (tiekėjo)  pagalbos centru 24/7 (be momentinių rankinių prisijungimų prie įrangos), kontroliuojanti analizatoriaus būklę visą parą nepertraukiamu režimu.
	Failas:

ORTHO Vision brosiura -specifikacija_LT – 3 psl.

Failas:

Ortho Vision reference guide_LT – 35 psl.



	6.
	Mėginio tipas
	Kraujo serumas, plazma, eritrocitų suspensija, eritrocitų masė, kraujas su antikoaguliantu (EDTA)
	Mėginio tipas:
Kraujo serumas, plazma, eritrocitų suspensija, eritrocitų masė, kraujas su antikoaguliantu (EDTA)
	Failas:

ORTHO Vision brosiura -specifikacija_LT – 3 psl.

Failas:

Ortho Vision reference guide_LT – 32, 159, 160 psl.
Failas:

707350 BioVue antiglobulinas (AHG) polispec. LT – 2 psl.



	7.
	Reagentų kasečių sunaudojimas
	Būtina, kad analizatoriuje vienu metu būtų praduriama tiek stulpelių, kiek reikia tyrimui atlikti, likę stulpeliai turi būti pilnai sunaudojami tame pačiame analizatoriuje kitiems tyrimams.
	Reagentų kasečių sunaudojimas:

Analizatoriuje vienu metu praduriama tiek stulpelių, kiek reikia tyrimui atlikti, likę stulpeliai pilnai sunaudojami tame pačiame analizatoriuje kitiems tyrimams.
	Failas:

Ortho Vision reference guide_LT – 71, 133 psl.

Failas:
Kasečių sunaudojimas – 1 psl.

Failas:

Pradurikliai – 18-23 psl.

	8.
	Reagentai ir priedai imunohematologiniams tyrimams naudojant stulpelinės agliutinacijos technologiją
	Būtina, kad kartu su automatine reagentų lygio kontrole, visa informacija rodoma ekrane, galimybė papildyti bet kuriuo metu.
	Reagentai ir priedai imunohematologiniams tyrimams naudojant stulpelinės agliutinacijos technologiją. 
Kartu su automatine reagentų lygio kontrole, visa informacija rodoma ekrane, yra galimybė papildyti bet kuriuo metu. 

	Failas:

ORTHO Vision brosiura -specifikacija_LT – 3 psl. 
Failas:

Ortho Vision reference guide_LT –  74, 85, 95, 108, 122, 125 psl.

Failas:

Ortho Vision reference guide_EN – 100 psl.

Nuotrauka:

Reagentu lygio kontrole, ekranas 
Failas:

Ortho Vision tech. spec. brosiura EN – 2 psl.

Failas:

Reagents reffiling – 1 psl.

	9.
	Analizatorius privalo turėti galimybę nuskaityti brūkšninių kodų tipus naudojamus ligoninėje – code 39 arba 128c.
	Būtina
	Analizatorius turi  galimybę nuskaityti brūkšninių kodų tipus naudojamus ligoninėje – code 39 ir 128c.
	Failas:

ORTHO Vision brosiura -specifikacija_LT – 4 psl.



	10.
	Dvikryptė komunikacija
	Analizatorius privalo turėti dvikryptę komunikaciją standartiniu protokolu (ASTM arba HL7) su ligoninėje įdiegta informacine sistema, su laboratorijoje įdiegta informacine sistema cobas IT Middleware.
	Analizatorius turi dvikryptę komunikaciją standartiniu protokolu (ASTM) su ligoninėje įdiegta informacine sistema, su laboratorijoje įdiegta informacine sistema cobas IT Middleware.
	Failas:

ORTHO Vision brosiura -specifikacija_LT – 4 psl.

Failas:

TS atitikimas – 1 psl.


- Įranga turi būti ne senesnė nei 1 metai nuo pagaminimo datos, sertifikuota naudojimui Europos Sąjungoje, pažymėta CE žyme.
-Tiekėjas turi instaliuoti analizatorių ir paruošti darbui bei kompetentingas specialistas, turintis kompetenciją įrodantį dokumentą, apmoko personalą naudotis įranga.
- Tyrimų pavadinimai nurodyti tyrimų techninės specifikacijos projekte.
- Tikslus reagentų ir kitų priemonių kiekis apskaičiuojamas tyrimų skaičiui nurodytam tyrimų specifikacijoje. 
- Tyrimo priemones reikalingas tiksliniam tyrimui atlikti tiekėjai privalo nurodyti patys, užpildydami specifikacijoje pateiktas lenteles, nebūtinai vadovaujantis tuo kas dalinai nurodyta specifikacijoje, tačiau būtina nurodyti visą spektrą priemonių užtikrinančių kokybišką tyrimo atlikimą.
12. PIRKIMO DALIS – ENG TYRIMŲ SISTEMOS ANALIZATORIAUS (1 VNT.) NUOMA (PANAUDA) IR REAGENTAI BEI PAPILDOMOS PRIEMONĖS DARBUI SU JUO
12. ENG tyrimų sistemos analizatoriaus nuomai (panaudai) techninė specifikacija (1 vnt.)
Pristatoma Į VšĮ Vilniaus miesto klinikinę ligoninę (Antakalnio g. 57, 10207 Vilnius).
	Eil. Nr.
	Pavadinimas/ techniniai parametrai
	Reikalaujami techniniai parametrai
	Siūlomi techniniai parametrai
	Reikalavimų atitikimas 
(būtina nurodyti tikslią nuorodą analizatoriaus dokumentacijoje (dokumentacijoje tiksliai pažymimas techninis parametras)

	1.
	Analizatorius – 1 vnt. 
	Pavadinimas, tipas/modelis, gamintojas
	ENG tyrimų analizatorius iSED – 1 vnt., gamintojas Alcor Scientific, JAV
	Failas:
iSED_Naudotojo vadovas_EN/LT

	2.
	Analizatoriaus apibūdinimas
	Analizatorius ENG nustatymui, kuris atlieka tyrimus iš uždaro kraujo mėgintuvėlio su EDTA. Gali būti naudojamas tas pats, bendro kraujo, mėgintuvėlis.
	Analizatorius ENG nustatymui, kuris atlieka tyrimus iš uždaro kraujo mėgintuvėlio su EDTA. Gali būti naudojamas tas pats, bendro kraujo, mėgintuvėlis.
	Failas:

iSED_Naudotojo vadovas_LT – 7, 11, 12 psl.

	3.
	Analizatorius turi būti kalibruotas, jame turi būti įmontuotas vidinis brūkšninių kodų skaitytuvas, maišyklė, atliekų talpa
	Būtina
	Analizatorius yra sukalibruotas, jame įmontuotas vidinis brūkšninių kodų skaitytuvas, maišyklė, atliekų talpa
	Failas:

iSED_Naudotojo vadovas_LT – 13, 18, 19, 23, 47 psl.
Failas:

iSED-brosiura LT – 2 psl.

	4.
	Automatinio prasiplovimo funkcija
	Būtina
	Automatinio prasiplovimo funkcija
	Failas:

iSED_Naudotojo vadovas_LT – 13 psl.
Failas:

Alcor Scientific laiškas dėl prasiplovimo ir ASTM-HL7 EN-LT

	5.
	Naudojama kokybės kontrolės medžiaga
	Natūrali, 2-jų lygių; nereikalaujanti šaldymo ir netrumpesnio nei metų laiko galiojimo.
	Naudojama kokybės kontrolės medžiaga natūrali, 2-jų lygių; nereikalaujanti šaldymo ir 18 mėn. galiojimo.
	Failas:
iSED_aprasymas LT – 2 psl.

Failas:

Alcor laiskas apie iSED_LT – 1 psl.

Failai: 

Seditrol Instructions for use EN/LT

	6.
	Tyrimui naudojamas mėginio tūris
	Ne daugiau kaip 100 µl
	Tyrimui naudojamas mėginio tūris 100 µl.
	Failas:

iSED_Naudotojo vadovas_LT – 11 psl.

	7.
	Nuolatinis mėginių įdėjimas
	Būtina
	Nuolatinis mėginių įdėjimas
	Failas:

iSED_aprasymas LT – 2 psl.

Failas:

iSED_Naudotojo vadovas_LT – 7 psl.

	8.
	Tyrimo trukmė
	≤ 1 min
	Tyrimo trukmė – 20 sekundžių
	Failas:

iSED_aprasymas LT – 2 psl.



	9.
	Tyrimo principas
	Kiekybinė kapiliarinė fotometrija
	Tyrimo principas - kiekybinė kapiliarinė fotometrija
	Failas:

iSED_Naudotojo vadovas_LT – 7, 47 psl.

	10.
	Jungtys
	Analizatorius privalo turėti ESIS jungtį
	Analizatorius turi ESIS jungtį
	Failas:

iSED_Naudotojo vadovas_LT – 7, 47 psl.

	11.
	Dvikryptė komunikacija
	Analizatorius privalo turėti dvikryptę komunikaciją standartiniu protokolu (ASTM arba HL7) su ligoninėje įdiegta informacine sistema, su laboratorijoje įdiegta informacine sistema cobas IT Middleware.
	Analizatorius turi dvikryptę komunikaciją standartiniu protokolu (ASTM ir HL7) su ligoninėje įdiegta informacine sistema, su laboratorijoje įdiegta informacine sistema cobas IT Middleware.
	Failas:
Alcor Scientific laiškas dėl prasiplovimo ir ASTM-HL7 EN-LT
Failas:

TS atitikimas – 1 psl.


- Įranga turi būti ne senesnė nei 1 metai nuo pagaminimo datos, sertifikuota naudojimui Europos Sąjungoje, pažymėta CE žyme.
-Tiekėjas turi instaliuoti analizatorių ir paruošti darbui bei kompetentingas specialistas, turintis kompetenciją įrodantį dokumentą, apmoko personalą naudotis įranga.
- Tyrimų pavadinimai nurodyti tyrimų techninės specifikacijos projekte.
- Tikslus reagentų ir kitų priemonių kiekis apskaičiuojamas tyrimų skaičiui nurodytam tyrimų specifikacijoje. 
- Tyrimo priemones reikalingas tiksliniam tyrimui atlikti tiekėjai privalo nurodyti patys, užpildydami specifikacijoje pateiktas lenteles, nebūtinai vadovaujantis tuo kas dalinai nurodyta specifikacijoje, tačiau būtina nurodyti visą spektrą priemonių užtikrinančių kokybišką tyrimo atlikimą.
_____________________________
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